[hra¢_tge]. Hoée li se u nekim primjerima ostvariti umek3ani /¢/ ili /2/ ovisit e
o tipu oplega izgovora, opéeprihvatljivoga ili prihvaéenoga (jedna srediSnja
afrikata za &-¢, 1 za dz-d)

Dodatna pravila:

8. sliven izgovor dvaju fonema. Mogu se spomenuti neke posebnosti
moguéega izgovora: /l-j/, /n-j/, /t-s/, /d-s/ 1 /d-Z/ u susretu se izgovara
dvoartikulacijski kao slijed dvaju glasnika u OPIH: lijep [ljep], snijeg [snjeg],
svjetski [svjetski] isto kao hrvatski, od Zene [od3ene], a u PI dopusten je i sliven
izgovor /lj/, /nj/ uz slijed: bol je [bolje] i [bo&e], ban je [banje| [bane]; injekcija,
konjunktura, konjugacija. Sliven izgovor, i u gornjim slucajevima, ne opaza se
niti se osjeca kao pogresan.

9. izgovaranje posebnih izgovornih varijanti glasnika (alofona) u opéem
hrvatskom, koji se ne pojavljuju u slobodnom polozaju: zvuéni /h/: dah ga
[dayga], zvuéni /c/: prosac bi [prosadz_bi], zvuéni /f/: grif ga [griv_ga], gof ga
[gov_ga], dvousneni [w]: vuéi [wutgi], voziti [woziti], Gvozd [gwozd],
zubnousneni, neprekidni [19]: pjevam vam [pjevam) vam], tramvaj [tramvaj],
amfiteatar [amfiteatar]|, poluvokal [i]: lijem [lilem], mekonepcani (velarni) /n/
[n]: stranka [stranka], on ga [on_ga], palatalizirani /%/ [¢]: li§¢e [ligtge], vijest Ce
[vie¢_tgel, /7/ [z]: grozde [grozdze]

Uz ove alofone, moZemo napomenuti da Skari¢ (2009: 111) navodi da u
prihvatljivom tipu opéega hrvatskoga u kojem se ostvaruju tri palatalne afrikate,
/d?/ || je poseban alofon za fonem /&: svjedocba [svjedodBba], vra& bi
[vradg_bi]

10. izgovaranje nefonemskih glasnika: takvi glasnici su samo u prozodijskoj
ulozi i omoguéuju laksi izgovor ili slogovnost drugih fonemskih sklopova:
nefonemski (schwa [9] i grkljanski zatvornik — glotalni okluziv [?]): pri
izdvojenom izgovoru svakog glasnika ostvaruje se [td], ispred rijedi koje
zapodinju vokalom ostvaruje se [?] [?auto], ali se ne ostvaruje ako mu ne
prethodi stanka. U toj se skupini moZe spomenuti i polusamoglasnicko [i].

X.2. Naglasci

Naravno, ortoepski izgovor podrazumijeva da je 1 suprasegmentalni
izgovor, u javnom govoru vokalnih profesionalaca u okvirima opéehrvatskoga
izgovora. Razli¢iti su zahtjevi koji se postavljaju spikerima ili pak glumcima.
Vazno je postiéi da je naglasni sustav u spikerskom govoru u prihvaéenom
izgovoru (tri naglaska: dugouzlazni, dugosilazni i kratki dinamicki -
kratkosilazni), u standardnoj raspodjeli, a, ako je mogude, i &etveronaglasan
opéeprihvatljivi naglasni sustav. Buduéi da ta mala razlika nije odlucujuéa za
referencijalnu  govornu funkciju, ne ustrajava se na suviSnom, a tesko
dostupnom. Gledatelji, odnosno sluatelji, tzv. masovna publika, esto upravo
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zbog nekih naglasnih odstupanja proglasavaju da govorni televizijski / radijski
profesionalci «ne znaju govoriti» (Skari¢ i Varofanec-Skari¢, 1994b: 7).
Struénjaci foneti¢ari su s jedne strane tolerantniji prema naglasnim pogreskama
jer znaju da govorni profesionalci vjezbaju naglaske te da mnogi u svom
organskom jezi¢nom sustavu ne razlikuju silazne i uzlazne naglaske, tj. da
imaju samo silazne dinamicke, pa znaju koliko truda treba uloziti da zbog
otpornosti organi¢kog sustava svladaju barem njima dostupan prihvaen
izgovor (tronaglasni sustav). S druge strane, stru¢njaci znaju razliku izmedu
kodificiranog, opéeprihvatljivog i prihvadenog izgovora, ali znaju i prepoznati
hiperkorektnost. Reeno je da se znatno viSe indeksikalno negativno doZivljava
odmak od opéeprihvatljivog sustava u izgovoru vokala, nego naglasaka. Stoga
bi, u drustvenom smislu, doista bilo neekonomi¢no i nenaravno da u medijima i
u kazaliStu budu zaposleni samo Stokavci kojima je Cetveronaglasni sustav
organicki, buduéi da foneticari znaju da je znatno lakSe govornim vjeZbama
postiéi usvajanje prihvaéenog izgovora, nego posti¢i od nekultiviranoga glasa
kultiviran, ugodan. U velikim gradovima obrazovani ljudi lako usvoje
prihvadeni izgovor naglasaka.

U glumackoj profesiji bilo bi poZeljno usvojiti &etiri naglaska u
opéeprihvatljivom izgovoru, jer to moZe biti vaZno u poetskoj jezi¢noj funkeiji,
moze prozodijskom razlikovno§éu obogatiti recitaciju ili pak dramski govor u
stihu. Naglasni sustav moZe biti i slika, koju glumeci trebaju steéi uéenjem kao i
bilo koju drugu ekspresivnu prozodijsku sliku ritma, brzine govora, glasnoée,
intonacije, tona, modulacija. Glumac mora govorom oslikati sve drultvene i
psiholoske indikatore dramske osobe. To, izmedu ostaloga, znadi da uz dva
navedena naglasna tipa opéehrvatskoga jezika, koji put mora nauditi 1 izgovor
vokala 1 raspodjelu naglasaka odredenih dijalekata, lokalnih, mjesnih govora. U
scenskom govoru naglasnoj prozodiji daje se vaznost kao 1 drugim bazi¢nim
¢imbenicima scenskoga glasa, ortoepskom izgovoru samoglasnika i suglasnika
te impostaciji. Tako su naglasak i mjesto naglaska koji put odredeni zadanim
ritmom stihova (npr. daktilom, trohejom, izmjenom), logi¢kim naglaskom.
Ritam je nadreden, pa se koji put dogodi da se na odredenim mjestima u stihu
mora izabrati prozodija rijeéi koja nije uvijek na prvom mjestu u
opéeprihvatljivom izgovoru.
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Naglasne govorne vjezbe (OPIH)

@ (NV/01)
Tijek vjezbi:'*
1. dugi i kratki naglaSeni samoglasnici sa silaznim i uzlaznim naglascima
2. opreka dugih i kratkih samoglasnika u nenagla$enim slogotvornim
pozicijama
3. izgovor dugoga jata
4. slogotvorno /1/.

1. Dugi i kratki naglaseni samoglasnici
/a/ dugosilazni (ds): slast, mast, majka, bajka, tajna;
dugouzlazni (du): vrata, dama, kada, nada, javiti, ohladiti, osladii,
uraditi
/a/ kratkosilazni (ks): vata, vatra, jato, jama, rado, lane, vrana, plakati;
kratkouzlazni (ku): snaha, teretana

/u/ ds: sud, blad, krug, trad, bunda;
du: rida, rika, biina, kila, kiina, odlttati
/u/ ks: kruh, éuh, ¢uk, kuéa, luda, Juda, buka, rino, $uma;

ku: lula, muha

/o/ ds: vod, rod, rog, bog, most, kost, more, $koljka;
du: roda, moda, prozor

/o/ ks: ko3, vosak, plo¢a, promjena, obmana;

ku: voda, noga, odjeca, ovjeren

/e/ ds: let, brijest [brjeist], vijest [vieist], nijem [njeim];
du: médo, djédo, kréda, téka, krénuti, smétati

/e/ ks: zet, stres, vjera, vjeno, nebos
ku: Zena, sestra, venuti, verati, derati

/i/ ds: mir, mit, Iist, hrid, kriZ;

du: cviba, pfsmo, krilo, miriti, pomiriti, viriti, poviriti, vinuti

/i/ ks: sir, sit, kisa, mi$, mi$a; briga, rilo, knjiga, sito, 3iba, vidra, vidjeti,
ridati;

ku: igla, igra, zalgrati, lisica, planina

' Naglasci i duljine obiljeZeni su na tradicionalni ortografski naéin, a, kod dugog jata, i prema
IPA oznakama
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2. Zanaglasni dugi slogovi
govor, kamen, plamen, zaviaj, obi&aj, vodik, kisik
(gen. j. Z. roda), sestre, vode;
m. r.: vojnik, radnik, vjernik, bojnik, suradnik, (+ genitiv mnoZine
muskoga roda istih rijeéi: dva duga zanaglasna sloga);
dva duga zanaglasna sloga: ljubavnik
klavir, okvir; slavyj
djevojka, pomajka
vie¢nost, mladost,
znamenje

3. Dugi jat (jednoslozni izgovor)
ds: slijed [slje:d], vijest [vjeist], vrijes [urjeis], snijeg [snjeig], brijeg
[brjeig], brijest [brjeist], mlije¢ni [mlje:tfni:];
du: krijesta [krjéista], vrijeme [vrjéime], mlijeko [mljé:ko], slijediti
[sljerditi]

4. Slogotvorno /r/
trg, krv, (u PIH mogué dug i kratak silazan naglasak u primjerima s
dugosilaznim u rje¢nicima): trg [trg], tfg [trig]
stce, krdo, brdo, sr¢ba, stkati, vrt, hre, tt, grdid, stditi, vrtnja,
kitica, Hrvoje, Hrvatska

X.3. Pjevacka dikcija

Uz poznate standarde $kolovanoga opernog pjevackoga glasa kao $to su
raspon glasa, pravilan vibrato u brzini 1 zamahu, dobar SPR (odnos pjevacke
snage), tj. dobar odnos niskoga i visokog pjevackog formanta i primjerenu
blistavost glasa, vaZna je i dobra dikcija. Suglasnic¢ka dikcija pri pjevanju mora
biti primjerena. Sto to znad? Znad da dikcija pjevada u govoru mora biti
izvrsna, jer ¢e se svaka nedostatnost ili pak nepravilnost izgovora glasnika ili
dislalija u govoru, ocitovati i u pjevanju. Primjerice, sigmatizam uZe skupine, tj.
poremedaji u izgovoru /s/, /z/, /c/, zatim /t/ 1/d/, /k/ 1 /g/, /l/ 1/t/ bit e ¢ujni i u
pjevanju. Stoga studenti pjevanja najprije moraju s foneti¢arom uvjezbati dobar
izgovor u govoruy, da bi se pobolj$ana dikcija odrazila i u pjevanju. Drugi je pak
problem samoglasni¢ka (vokalska) dikcija, koja je te$ka svim pjevadima
podjednako zbog posebnih zahtjeva u impostaciji ili postavljanju $kolovanoga
pjevackoga glasa, 1 nju moraju uvjezbavati svi pjevadi tijekom 3$kolovanja, ali i
tijekom svoga profesionalnog rada. Osim $to je dobra dikcija estetski standard i
pjevackog glasa, pridonosi i boljem razumijevanju libretta, teksta arija, lieda,
popijevki. Nisu samo stru¢njaci osjetljivi na dobru dikciju umjetnic¢koga glasa, i
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